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GUIDA VELOCE 
 

Si prega di fare riferimento al nostro sito web: www.geemarc.com per 
una guida utente aggiornata, in quanto potrebbero esserci aggiornamenti 

importanti e modifiche di cui tenere conto! 
 

ATTENZIONE: utilizzare solo la batteria fornita. Potrebbe esserci il rischio 
di esplosione se si utilizza un tipo sbagliato di batteria per l'unità genitore. 
La batteria non può essere soggetta a temperature estreme alte o basse 
e bassa pressione dell'aria ad alta quota durante l'uso, lo stoccaggio o il 
trasporto. Lo smaltimento della batteria nel fuoco o in un forno caldo, oppure 
lo schiacciamento o il taglio meccanico o la batteria possono provocare 
un'esplosione. Lasciare la batteria in un ambiente circostante a temperatura 
estremamente elevata può provocare un'esplosione o la fuoriuscita di 
liquido o gas infiammabile. La batteria soggetta a una pressione dell'aria 
estremamente bassa può provocare un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi 
o gas infiammabili. Smaltire la batteria usata secondo le istruzioni. 

Temperatura di esercizio normale per il prodotto (es. 0 oC ~ 40oC). 

Utilizzare solo gli adattatori e la batteria elencati di seguito.  

Informazioni sull'adattatore di alimentazione:(Base)Uscita: 6V 
DC  0.45A, 2.7W. Ten Pao. 
Modello:S005BNV0600060(EU),S005BNB0600060(UK) 

 Batteria ricaricabile: Modello: KH-AAAJ600-D x 3 pezzi. 1.2V 
DC, 600mAh. Corun. 

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE 

1 supporto di ricarica, 1 microtelefono senza fili, 1 alimentatore, 1 cavo 
telefonico, 3 batterie NiMh, 1 guida veloce per l'utente. 

Base di connessione 

 
 

 

Microtelefono    

 

INSTALLAZIONE 

Connessione del telefono 
Connettere la spina dell'adattatore d'alimentazione alla base (ed al 
dispositivo di ricarica DC) (C) poi connettere la spina d'alimentazione 
alla presa di rete (D). 
Nota:Utilizzare solo gli adattatori di corrente forniti assieme al telefono. 

Collegamento della batteria. 
Far scorrere in basso il coperchio della batteria. 
Installare le 3 batterie nel loro alloggiamento come indicato, rispettando 
la polarità corretta (+, -). 
Allineare il coperchio alle guide del vano batterie, quindi farlo scorrere 
verso l'alto finché non scatta in posizione. 

Ricarica delle batterie 
Ricaricare per almeno 16 ore prima di usare il telefono per la prima volta. 

PRIMO USO DEL MICROTELEFONO 

Dopo aver inserito le batterie, il display chiede di selezionare la lingua del 

testo con i tasti ▼/▲(5/7), Premere MENU/OK (4) per confermare. 

Visualizzare quindi REGISTRAZIONE, eseguire la procedura descritta nel 
capitolo "REGISTRAZIONE DEL TELEFONO". 

Inserire la data con la tastiera e convalidare premendo MENU/OK (4). 

Inserire l'ora corretta con la tastiera e convalidare premendo MENU/OK (4). 

Selezionare la lingua di conversazione con i tasti ▼/▲(5/7), Premere 

MENU/OK (4) per confermare 

REGISTRAZIONE DEL MICROTELEFONO 

Su una stazione possono essere registrati fino a cinque microtelefoni 
Registrazione di un microtelefono 

Su Base: premere e tenere premuto / LOCALIZZATORE DEI 
MICROTELEFONI (HANDSET LOCATOR) fino all'emissione di un 
bip per l'avvio della modalità di registrazione. 

Allo stesso tempo Sul microtelefono: Premere MENU/OK  Usare 

▼▲per selezionare IMPOSTAZIONI HS e premere MENU/OK . 

Usare▼▲ per selezionare REGISTRO, premere MENU/OK  e 
appare REGISTRAZIONE. 

Dopo una breve pausa, se la registrazione è andata a buon fine, verrà 
emesso un segnale acustico di conferma e il quadro del microtelefono 
tornerà in modalità d'attesa con il nuovo numero di microtelefono 
visualizzato. Anche il quadrante della base ritorna alla modalità d'attesa 

Ricevitore telefonico 

1 AURICOLARE 

2. QUADRANTE LCD 

3. LUCE DI RICARICA ( ) 
È accesa quando il microtelefono sta ricaricando sul dispositivo di ricarica. 

4. MENÙ/OK ( ) 

In modalità d'attesa: Premere per accedere al menù principale. 
In modalità sub-menù: Premere per confermare la selezione. 
Nel corso di una chiamata: Premere per accedere a Intercom / 
Phonebook / Redial list / Call log. 



 
 

5. UP/CALL LIST ( ) 
In modalità d'attesa: Premere per accedere all'elenco delle chiamate 
da ripetere. 
In modalità menù: Premere per scorrere verso l'alto le voci di menù. 
In elenco/elenco per ricomposizione/elenco chiamate della rubrica: 
Cliccare per scorrere l'elenco verso l'alto. 
In modalità Modifica: Spostare il cursore a sinistra di un carattere. 
Nel corso di una chiamata: Premere per alzare il volume d'ascolto. 
Durante lo squillo: Premere per alzare il volume d'ascolto. 

6. PARLARE A (TALK ON) ( ) VIVAVOCE (SPEAKERPHONE) 

( ) 
In modalità d'attesa/pre-composizione: Premere per eseguire una 
chiamata in modalità auricolare. 

In rubrica / elenco per ricomposizione / elenco chiamate: Premere 
per eseguire una chiamata alla voce selezionata dell'elenco in modalità 
auricolare. 

Durante lo squillo: Premere per rispondere a una chiamata in modalità 
auricolare. 

In linea: Premere ancora per passare alla modalità vivavoce. Premere 
ancora per passare alla modalità auricolare. 

7. GIÙ/RUBRICA (DOWN/PHONEBOOK) ( ) 

In modalità d'attesa: Premere per accedere alla rubrica. 
In modalità menù: Premere per scorrere verso il basso le voci di menù. 
In elenco/elenco per ricomposizione/elenco chiamate della rubrica: 
Premere per scorrere l'elenco verso il basso. 
In modalità Modifica: Premere per spostare il cursore a destra di un 
carattere. 
Nel corso di una chiamata: Premere per abbassare il volume d'ascolto. 
Durante lo squillo: Premere per abbassare il volume della suoneria. 

8. MICROFONO 

9. VOLUME AMPLIFICATO/SOS ( /SOS) 
Nel corso di una chiamata: Premere per attivare/disattivare la funzione 
VOLUME AMPLIFICATO. 
In modalità d'attesa: Tenere premuto per 3 secondi per iniziare la 
sequenza di chiamata d'emergenza impostata sul microtelefono. 
In modalità di chiamata: premere e tenere premuto per 2 secondi per 
interrompere la chiamata d'emergenza. 

10. TONO(  ) 

Durante una chiamata: premere questo tasto per amplificare le alte o le 
basse frequenze. 

11. ANNULLA/MUTO (CANCEL/MUTE) ( ) 

In modalità menù principale: Premere per tornare allo schermo d'attesa. 
In modalità sub-menù: Premere per tornare al menù precedente. 
In modalità di modifica/pre-composizione: Premere per cancellare un 
carattere o una cifra. 
In modalità di modifica/pre-composizione: Premere e tenere premuto 
per cancellare tutti i caratteri / le cifre. 
Nel corso di una chiamata: Premere per mettere a tacere/riprendere 
l'uso del microfono. 
Durante lo squillo: Premere per mettere a tacere lo squillo del 
microtelefono. 
In modalità d'attesa: Premere per intercomunicare con un altro 
microtelefono. 

12. CHIUSURA (TALK OFF) ( ) 

Nel corso di una chiamata: Premere per interrompere la chiamata e 
tornare allo schermo d'attesa. 
In modalità menù/modifica: Premere per tornare allo schermo d'attesa. 

13. TASTIERINO ALFANUMERICO, ASTERISCO (0), 

CANCELLETTO ( R) 

In modalità pre-composizione/modifica: Premere per inserire una cifra 

o un carattere / / . 

R nel corso di una chiamata: Premere e tenere premuto per eseguire 

una chiamata di ritorno (Recall). 

0 Tasto in modalità d'attesa/pre-composizione mode/modalità di 

modifica di un numero: Premere e tenere premuto per inserire 
una pausa. 

FUNZIONI 

Tutte le funzionalità sono riportate nel manuale d'uso principale di 
AMPLIDECT595 U.L.E. 

CITOFONO 
Chiamata interna 

1) Premere MENU/OK , e ▼▲ per selezionare INTERCOM, 

premere MENU/OK , 
2) Scegliere il numero del microtelefono desiderato, Base o TUTTO e 

premere MENU/OK . 
Se si riceve una chiamata alla base in modalità altoparlante, la chiamata 
viene trasferita automaticamente sul microtelefono se il microtelefono 
viene rimosso dal dispositivo di ricarica. 

Chiamare tutti i microtelefoni 
Eseguire il punto 1 del capitolo delle chiamate interne e scegliere TUTTO. 

Trasferimento di una chiamata esterna 
Eseguire il punto 1 del capitolo sulle chiamate interne e scegliere il numero 
del microtelefono desiderato con il tasto SU/GIÙ (▼/▲).  
Dopo la connessione lasciare la chiamata sul microtelefono premendo . 

Chiamata in conferenza 
Eseguire il punto 1 del capitolo sulle chiamate interne e scegliere il numero 
del microtelefono desiderato con il tasto ▼/▲. 

Dopo la connessione premere e tenere premuto  fino a quando appare 
CONFERENCE. 
NOTA: Ogni parte che disconnette durante una chiamata in conferenza, 
lascia l'altra parte connessa con la chiamata esterna.  

MANUTENZIONE 
Pulire la superficie dell'unità con un morbido panno asciutto privo di 
peluria. Non fare uso di agenti di pulizia o solventi. 

GARANZIA 
Dal momento in cui il AMPLIDECT595 ULE HS Geemarc è stato 
acquistato la garanzia Geemarc è valida per il periodo di due anni. 
Durante tale periodo, tutte le riparazioni o le sostituzioni (a nostra 
discrezione) sono gratuite. Se si verifica un guasto, contattare il nostro 
servizio d'assistenza help line o visitare il nostro sito web 
www.geemarc.com.  

La garanzia non copre incidenti, negligenza o la rottura di una parte. Il 
prodotto non deve essere manomesso o smontato da persona che non 
sia un rappresentante autorizzato Geemarc.  

La garanzia Geemarc non limita in alcun modo i diritti legali.  

IMPORTANTE: LA RICEVUTA FA PARTE DELLA GARANZIA E DEVE 
ESSERE CONSERVATA ED ESIBITA NEL CASO DI UN RECLAMO IN 
GARANZIA. 

Nota: la garanzia è valida in Italia. 
 

Potenza in 
radiofrequenza 

< 250mW 

Alimentazione elettrica 

Caricabatterie Input 100-240V 50/60Hz;  
Output DC6V  0.45A, 2.7W adattatore 

Microtelefono 3 batterie AAA 1.2V/600mAh ricaricabili 

Direttive sul Riciclaggio 
Il WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment - Smaltimento di 
Strumentazione Elettrica ed Elettronica) viene applicato ai prodotti, in 
modo che alla fine della loro durata utile vengano riciclati nel migliore 
dei modi. 
Quando questo prodotto ha terminato il suo servizio, si prega di non 
gettarlo nel cestino dei rifiuti domestici. Si invita a scegliere una delle 
seguenti opzioni di smaltimento: 
- Rimuovere le batterie e sistemarle nell’idoneo cassonetto WEEE. 

Depositare il prodotto nell’apposito cassonetto WEEE. 
- Oppure, rendere il prodotto vecchio al dettagliante. Se ne acquistate 

uno nuovo, dovrebbe accettarlo. 
Rispettando così le istruzioni, assicurate la sanità umana e la protezione 
dell'ambiente. 

 

 

 
Per l'assistenza tecnica del prodotto e per consultazioni, si invita a 

visitare il nostro sito web a www.geemarc.com 

E-mail : help@geemarc.com 
Parc de l’étoile, 2 rue Galilée, 59760 Grande-Synthe, France. 

Produttore: Vtech (Dongguan) Telecommunications Limited.  
Vtech Science Park, Xia Ling Bei Management Zone, Liaobu, Dongguan, 

Guangdong. 
This product is made in China To Geemarc Telecom 
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